
Soustons : lieux-dits et noms de lieux

nom de lieu

Du gascon branèra « lieu où pousse la bruyère », composé de brana « grande bruyère à balai », Erica Scoparia,
(du bas-latin brandam, du germanique branda « tison ») plus suffixe végétal locatif -èra (du latin -ariam), avec
agglutination* de l’article défini.

La maison a été récemment rebaptisée “ La Renardière ”, dans le nouveau goût du temps.

date la plus ancienne attestée : source :

antériorité

lieux-dits type de lieu quartier cadastre IGN

Labranèra
graphie occitane normalisée

[ləbraꞋnerə]
notation phonétique API

1718 Registre paroissial 1706-1722

Labranère
secteur de Labranère

maison
secteur cadastral

Hardy
Hardy

BZ
BZ

4843-632
4843-632

Labranère (La Renardière)

Labranère
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